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Précautions d’emploi

Merci de lire ces précautions avant le premier usage de I'appareil. Tout probléme survenant alors que l'utilisateur n’a pas lu au
préalable ces précautions ne relévera pas de la responsabilité de Ddix".

¢ Ne pas utiliser 'appareil pour d’autres fonctions que celles décrites dans le manuel.

e Ne pas faire subir a 'appareil de chocs violents ou de secousses violentes, sous peine de lui causer de sérieux dysfonctionnements.

e Ne pas utiliser, ou placer, I'appareil dans des lieux trop chauds, trop humides, ou fortement magnétiques.

¢ Ne pas mouiller I'appareil. Ceci pourrait causer de graves pannes irréversibles. Si par mégarde, I'appareil est mouillé, la sécher avec
une serviette séche, et contacter le service aprés vente.

e Lorsque des matériaux se trouvent sur I'appareil, 'essuyer avec une serviette ou un vétement doux. Ne pas nettoyer I'appareil avec des
solvants inflammables tels que I'alcool, le benzéne, des diluants, etc.

e Ne pas démonter et remonter I'appareil par vous-méme ; dans le cas contraire, la garantie ne pourrait plus s’appliquer a I'appareil.

¢ Ne pas débrancher les écouteurs ou les cables en tirant sur le fil. Ceci pourrait causer une rupture interne au niveau du fil.

¢ Ne pas secouer I'appareil ou lui infliger des chocs, alors qu’il est connecté a un ordinateur.

¢ Recharger les batteries au maximum. En cas de pertes de données sauvegardées dans I'appareil, dues a une erreur de manipulation de
I'utilisateur, ou a une panne de 'appareil, ne pourra pas étre tenu pour responsable, et n'aura pas a compenser les pertes
occasionnées.

e A pleine puissance, I’écoute prolongée du baladeur peut endommager I'oreille de I'utilisateur

e Ne pas utiliser les écouteurs pendant que vous conduisez.

o Eviter de régler les écouteurs a un niveau de volume élevé lorsque vous marchez dans la rue.

o Température d'utilisation : 0-40°C

Ce logo apposé sur le produit signifie qu’il s’agit d’'un appareil dont le traitement en tant que déchets d’équipements électriques et électroniques (DEEE).
La présence de substances dangereuses dans les équipements électriques et électroniques peut avoir des effets potentiels sur I'environnement et la
santé humaine dans le cycle de retraitement de ce produit.

Ainsi, lors de la fin de vie de cet appareil, celui-ci ne doit pas étre débarrassé avec les déchets Municipaux non triés.

En tant que consommateur final, votre role est primordial dans le cycle de réutilisation, de recyclage et les autres formes de valorisation de cet
équipement électrique et électronique.

Des systémes de reprise et de collecte sont mis a votre disposition par les collectivités locales (Déchetteries) et les distributeurs.

Vous avez I'obligation d’utiliser les systemes de collecte sélective mise a votre disposition.
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Présentation de I'appareil

Contenu de I’emballage

Un appareil

Des écouteurs

Un cable de connexion USB
Un Cd d’installation

Un manuel d’utilisateur

Caractéristiques

Lecture MP3 / WMA/WAV

Ecran TFT 220x176.

Enregistrement dictaphone haute qualité (micro intégré)
Lecture de fichiers vidéo

Formats supportés :

Image: JPG

Audio : MP3 / WMA / WAV (seulement les fichiers d’enregistrement)

Vidéo : AVI (redimensionné, logiciel d’encodage fourni : Logiciel D-JIX MEDIA)
Mémoire Flash : capacité variable de 1Go/2Go/4Go/8Go selon modele, voir sur I'emballage.
Périphérique de stockage USB
Affichage des étiquettes ID3 (titre, artiste et album du fichier musical écouté)
Plusieurs égaliseurs différents.

Fonction « Jeux ».

Charge par branchement USB

Batterie rechargeable intégrée Lithium-ion
Exploration par dossiers

USB 2.0
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Fonctions basiques
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1. Volume « + » 7. Avance rapide / Piste suivante

2. Menu (appui long) 8. RESET (a utiliser pour initialiser
Entre (appui court) I’appareil s’il y a eu un blocage

3. Volume « - » 9. Interface USB

4. Ecran LCD

10. 11. Prises écouteurs

5. Retour rapide/Piste précédente. 12. Haut-parleur

6. Lecture / Pause
Eteindre / allumer (appui long)
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Mise sous tension de I'appareil :
Appuyer pendant a peu prés 3 secondes sur la touche lecture/pause, pour allumer I'appareil.

Mise sous tension de I'appareil :
Appuyer sur la touche lecture/pause (a peu prés 3 secondes) pour éteindre I'appareil.

Initialisation

En cas de blocage de 'appareil :
1. Mettre un objet pointu dans RESET.
2. Appuyer pendant a peu prés 3 secondes sur la touche lecture/pause, pour allumer I'appareil.

Charge

Quand l'indicateur de batterie de I'écran LCD affiche - , vous devez charger 'appareil au plus vite.
L’appareil a deux niveaux de charge différents.
a) Vous pouvez charger I'appareil par I'intermédiaire du connecteur USB, que celui-ci soit allumé ou éteint n’a pas
d’'importance.
b) Vous pouvez également charger I'appareil par I'intermédiaire d’'un adaptateur mural (compatible USB).

Note : Le temps de charge ne doit pas dépasser 4 heures. Il est recommandé d’éteindre I'appareil avant de le charger.

Attention : Quand vous branchez I’appareil vous avez un ic6ne qui se rajoute au poste de travail comme disque
amovible, Surtout NE JAMAIS EFFACER le fichier « yuno300.conf » qui fait partie du contenu par défaut de
I'appareil, cela risque le dysfonctionnement de la conversion vidéo.

Pour le transfert de vos données (MP3, Vidéo), utilisez le disque amovible qui a le plus de capacité.
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Utilisation en unité de stockage de masse (UMS)

Le lecteur DJIX est aussi un périphérique amovible. Un driver de clé USB (appelé également UMSS) est nécessaire pour qu’il soit
détecté par le Windows 98.

Windows 2000 et version supérieure (XP, XP SP2.....) :

Le lecteur DJIX est automatiquement reconnu sous Windows 2000 et versions supérieures.

Note :

Quand vous branchez le lecteur DJIX, vérifiez s’il est bien reconnu par votre systéme :
Dans le cas ou votre systéme est un Windows XP, allez dans Démarrer = Panneau de configuration=>» Systéme=>» Gestionnaire de
périphérique

=» Connecteur de bus USB=>double cliquer sur le nom du contrdleur indiqué avec ;!H

=>» suivez les étapes du chapitre « Mettre a
jour le pilote »

B Panneau de configuration |:”E”- |

Propriétés systéme

— L Gestionnaire de périphérigues
Fichier ~ Edition  Affichage Favoris  Outils 7 ",'

| Restauration du systéme H Mises & jour automatiques | Utiisation & distance | Fichier ~ Action  Affichage 7
@ Précédente - \_) ll: p Rechercher [I_ ' Dossiers v | Géngial | Nom de fordnatew | beicl I—lﬁvancé & 2 =Ra
Adresse G Panneau de configuration V| oK Gestionnaire de périphériques = g PC_ARDELILAH_E L]

A fma + Batteries
_ - Le Gestionnaire de périphériques affiche la liste de tous les 5 Cart i
i I \J‘ ) -, périphériques maténels installés sur vatre ardinateur. Utiisez le artes graphiques
| +
@@ o/

Gestionnaire de périphérgues pour modifier les proprigtés de Cartes PCMCIA
l'un de ces périphériques. + B Cartes réseau
Ga Basculer vers ['affichage des Options Options Options de Options des = = — +- s Claviers
catégories d'accessibilité  d'alimentation modems. .. dossiers Gestionnaire de périphériques ntrdleurs ATA/ATAPT IDE

o
. - . krleurs audio, vidéo et jeu
( 0 % % = Contrdleurs de bus LSE
y - FE . " S .
Voir aussi > La signature des pilotes certifie la compatibiité des pilotes &

N sudio Flayg
) Options Internet Options Cutils Pare-feu =g installés avec Windows. Windows Update vous permet de c
“ Windows Update régionales...  d'administration ‘Windows définir la maniére dont Windows se cannecte & Windows

Update pour obtenir les pilotes.

g @;’ [ Signature du pilote: ] [ Windows Update

Palices Prograrn Scanneurs eb Sons et
Updates appareils photo périphéria... Profils matériels

> -. Les profils matériels vous offrent la possibilité de définir et
L‘\_\_y ( denregistrer plusiewrs configurations maténelles.
Sony Moksbook Souris PR G2 Inkel(R) B2501DB/DEM USB Uiniversal Host Controller - 24t
Sekup Affiche des informations sur votre ordinateur, et vo Profils matériel: d
P;

aramétres de votre matériel, les performances et | &g Inkel(R) 8280L0B/DBM LISE Universal Host Controller - 240
. s, TrbalfD) 29201 MRANEM | 1SR | Iniese sl Heck ~nobsallar - 7ar T
e I < | =
b — ==

Démarre [Assistant Mise 4 jour ¢

ﬂ’ Panneau de configuration (£

>
&

Mettre & jour |z pilate...

& Concentrat  Désactiver
- Concentrat  Désinstaller
",' Zoncentrat
% Concentrat
&% Concertrat  Propriétés

‘-_ Concentrat el USEFACE

& Contrileur d'hite ouvert PCT vers USE NEC

& Contrileur d'hite ouvert PCT vers USE NEC
8 Contrileur hite PCT vers 1S standard étendu

Q Aide et support

[\
‘A

Rechercher les modifications sur le matériel

(-/ﬁ'
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Géngral | Pilote | Détails

g% " Audio Player

Fourniszeur du pilote :  Incannu
Date du pilate Mon dispanible
Wersion du pilote Mon disponible

Signataire numérique : Non signé numérig

Détails du pilate... Pour afficher les

du pilate.

Mettre & jour e pilate... Pour mettre & jo

Revenir & la version précédente 5‘. ke pe_ﬂphellqu_
mige & jour du pil

précédemment i

Diésinstaller Four désinstaller
expénimenté].
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Assistant Mise a jour, du matériel

Bienvenue dans I'Assistant Mise a
jour du matériel
Cet Assistant vous aide & installer le logiciel pour

Audio Player

:\‘) Siun CD diinstallation ou une disquette a été
‘& fourni avec votie périphérique, insérez-le
maintenant.

Quelle tache voulez-vous que [Assistant exéoute 7

(%) Installer le: lngiciel automatiquement [recommandé)

() Installer & partit dune liste ou d'un emplacement spécifié
[utlizatewrs expérimentés)

Cliquez sur Suivant pour continuer.

Echanger des fichiers

Assistant Mise a jour du matériel

Yeuillez patienter pendant que l'Assistant recherche. ..

% Audio Player

Annuler

Une fois le
pilote est
trouvé,
cliquez sur
suivant puis
terminer.

Branchez le lecteur a l'ordinateur, s’il est reconnu, il apparait en tant que Disque amovible dans le « poste de travail ».

Dans « poste de travail » double-cliquer sur le lecteur pour visionner les données a l'intérieur (voir capture d’écran sur la page

suivante).

Le transfert de fichier s’opére comme si votre lecteur était un dossier de votre ordinateur.

Note :

Ne pas supprimer les dossiers ni les fichiers qui y sont par défaut :
Ne pas débrancher le lecteur pendant un transfert de fichiers. Ceci pourrait abimer le logiciel d’exploitation et entrainer une

panne grave de I'appareil.
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Déconnecter le lecteur

Eviter de débrancher brusquement le lecteur.

Double-cliquer sur l'icone % située en bas a droite de votre écran d’ordinateur, dans la barre des taches, les fenétres suivantes
s’affichent :

i

i Supprimer le périphérigue en toute sécurité 7| A % Sélectionnez le périphérique qus

puis cliquez sur Aréter. Lorsque

% Arrét d'un périphérigue matériel

déconnecter le périphénque de

Sélectionnez le périphérigue que wous voulez déconnecter ou &jecter, Périphériques matériels : fomines e e et el Bincezsin Ok poti et
puiz cliquez sur Améter. Lorsque Windows vous en infarmera, vous pourrez B Periphériue de stockage de masse W'Udﬁf"{s va te”‘Pt',d ="_|”E‘E' les Dtej'tphe”tc_ltfes Sut"fapts- ,Une_tfP'S le
déconnecter le périphénigue de wotre ordinateur en toute sécurité. =5 Audio Player USE Device eliilelra ldeaiules S e e e L

B Volume générique - [E:] % Périphérique de stockage de mazze USE

Périphériques matérniels :

S olume génériqu

E‘E‘P Périphérgue de stockage de mass
= Audio Player USE Device
g Volume génénique - [E:]

1 - Cquuer Audio Player USB Device 4 Emplacemen [ ok ] ’ Annuler

sur
« Arréte »

Propriétés I I Aréter I

Afficher les composants de périphéniques

Périphérique de stockage de mazse USE 4 Emplacement 0

Propriétéz ] [ Arréter ]

2- choisir le périphérique a arréter, dans notre exemple
c’est « Audi Player USB Device »
3- cliquer sur « OK »

[+] &fficher les composants de périphériques 4- Attendre un message donnant I'autorisation de
débrancher le lecteur en sécurité.

10
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Mode musique

Note :

Le lecteur supporte les formats suivants: MP3 (layer3 of MPEG1, MPEG2 and MPEG2.5) et WMA. Le DRM n’est pas pris en
Charge par le lecteur.

A la mise sous tension de I'appareil, I'écran affiche le menu principal.
NOTE : A tout moment pour revenir au menu principal, un appui long sur la touche «Menu» est nécessaire.

Aller au mode musique

* Depuis le menu principal, appuyer sur ﬂfﬁou +/ I] pour sélectionner I'icone indiquée sur la capture
D’écran suivant (Musique) :

 Appuyer sur la touche « Menu » pour entrer dans le mode musique et accéder a son sous-menu.

Sous-menu du mode Musique.
A partir du menu musique :
* Appuyer brievement sur la touche « Menu » pour pouvoir explorer la liste ou les dossiers de fichiers audio (mp3).

« Utiliser 'JI}:'/ I] pour choisir le dossier (ou le fichier mp3 a lire)

=
* Appuyer sur « Menu » pour accéder au dossier, ou appuyer sur A lancer la lecture(ou pour mettre en pause, ou
reprendre la lecture).

11
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Note : « Pour accéder a chacun de ses sous-modes appuyez sur « Menu ».

* Appuyer sur la touche A play /pause pour lancer la lecture

 Appuyer briévement sur les touches ﬂ’r % pour aller (revenir) a la piste suivante (ou précédente).

Ajuster le volume
» Appuyer briévement et successivement sur Volume “-~” ou Volume “+” pour diminuer ou augmenter le son.

Avance / Retour Rapide

Appuyer et garder enfoncée la touche % pour effectuer un retour rapide, ou la touche ﬁ pour faire une avance rapide dans le titre.

Egaliseur
a) Pendant la lecture de fichier appuyez sur « Menu ».

b) Avec les touches ﬂf€sélectionnez le mode « égaliseur personnel » confirmez avec la touche « Menu ».
c) Sélectionner I'égaliseur désiré parmi “Normal”, “3D”, “Rock”, “Pop”, “Classic”, “Bass”, “Jazz” et “perso”
d) Confirmer et valider en appuyant la touche « Menu ».

Réglages lecture

Depuis la lecture d’'une chanson, appuyez sur « Menu » Utiliser ﬂf% pour sélectionner « Réglages lecture »
Appuyer sur la touche « menu » pour y accéder

Utiliser ﬂ’r % pour choisir le paramétre a régler.
A tout moment et quelque soit le sous menu courant, la touche « Menu» vous permet de revenir au menu réglage

précédent.

12
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Réglage d’ordre en lecture

Depuis le menu « réglages lecture », utiliser ﬂﬁ% pour sélectionner dans le menu « Réglage de lecture »
Appuyer sur la touche « Menu » pour y accéder.

Sélectionner avec les touches ﬂf% entre « ordre » et « Aléatoire », et le valider avec la touche « Menu »
a) Mode de répétition

Utiliser ﬂi% depuis le menu « Répétition » pour sélectionner le sous menu « Mode répétition », et appuyer sur la
touche « Menu » pour y accéder.
Utiliser les / pour choisir le mode désiré, vous avez le choix entre les modes suivants :

* Une Lecture Un titre aprés il s'arréte.
* Répéter titre Un seul titre en boucle

* Tous une fois Lecture de tous les titres
* Répéter tout Tous les titres en boucle
* Intro Introduction

b) Type de lecture

Par ordre : Lecture par ordre, ne peux fonctionner en mode de répétition (Un titre a la fois et Un titre en boucle)
Aléatoire : un titre au hasard dans le répertoire

13
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Mode Image

Note : Le seul format image supporté sont JPEG. Les images doivent avoir comme extension « JPG »et non pas JPEG. Sinon pour
pouvoir visualiser.

Aller au mode Image

* Depuis le menu principal, appuyer sur ﬁf %ou 'JI}:'/ I] pour sélectionner 'icone indiquée sur la capture d’écran suivante
(Image) :

* Appuyer sur « Menu » pour entrer dans le mode image.

Fonctionnalité des touches

« Utiliser =ﬂ=/ I] pour sélectionner le fichier image désiré
« Utiliser « Menu » pour entrer dans un sous-répertoire ou choisir une image.

=
» Appuyer sur A pour visualiser 'image, utiliser ﬂf% pour passer a I'image précédente/ suivante
* Appuyer « Menu » pour revenir a la lise des images ou de répertoires.

14
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Aller au mode Jeux

* Depuis le menu principal, appuyer surﬁfgou =ﬂ=/ I] pour sélectionner I'icbne Jeux :

« Appuyer sur « Menu » pour entrer dans le mode Jeux,.

15
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Mode Réglage

Aller au mode réglage

* Depuis le menu principal, appuyer sur ﬂ”{ gou +/ I] pour sélectionner 'icone indiquée sur la capture d’écran suivante
(Réglage):

« Appuyer sur « Menu » pour entrer dans le mode réglage
Dans le menu « réglage », on peut configurer les paramétres suivants :

Réglage lecture
Enregistrement
Explorer Auto
Affichage
Systeme

Arrét automatique
Langue

Appuyer sur +/ I] Pour choisir le paramétre a régler, et appuyer sur « Menu » pour y accéder .

Appuyer sur g pour revenir au menu précédent.

16
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Affichage
Depuis le menu « Réglage » :

Appuyer sur les touches =ﬂ=/ I] pour vous rendre dans le mode «Affichage». Appuyer sur « Menu » pour y accéder.
Temporisation: Le délai de rétro éclairage.

Luminosité : 5 niveaux de luminosité proposés.

Mode : choisir entre deux modes, standard ou économique.

Standard: la luminosité d’écran sera au plus faible aprés le délai sélectionné dans la temporisation.
Economique : L’écran s’éteint automatiquement aprés le délai sélectionné dans la temporisation.

Enregistrement :
A partir du menu « Réglage », entrez dans le paramétre «Enregistrement ».

Choisissez a l'aide des touches +/ I] 'un des deux parameétres : Qualité de son ou volume de son puis appuyez sur
la touche « Menu » pour valider.

Réglage Lecture :

Mode Répétition

Entrez dans le paramétre «mode répétition».

- Appuyez ensuite sur la touche « Menu » pour y accéder.

Plusieurs modes de lecture différents sont proposés par I'appareil :

17
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Un titre a la fois Pas de répétition, un seul titre a la fois

Un titre en boucle Un seul titre en boucle

Un dossier a la fois Lecture de tous les titres dans le dossier sélectionné
Un dossier en boucle Tous les titres du méme dossier en boucle

Sélection des langues

Depuis le menu « Réglage » :

a) Utiliser les touches ﬁf% pour sélectionner le paramétre «langues »
b) Appuyer sur la touche « Menu » pour y accéder.
c) Choisir la langue désirée et valider avec la touche « Menu ».

Arrét automatique :

L’appareil peut s’éteindre automatiquement apres une période d’inactivité.
Pour programmer cette période, depuis le menu « Réglage » ensuite mode « Arrét automatique » :

1- Choisir a I'aide des touches ﬂﬁ% le temps d’extinction automatique. Et valider avec la touche « Menu »

Note : [l recommandé de ne pas activer cette fonction, laisser I'option « désactivé» qui est par défaut.
Note : Pour revenir au menu précédent appuyer sur «Menu ».

Pour revenir au menu principal appuyer longtemps sur la touche « Menu ».

18
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Réinstallation du systéme:
Attention : il est déconseillé de réaliser la mise a jour du systéme si ce n’était pas nécessaire

Pour pouvoir effectuer une mise a jour du systéme, il est nécessaire de suivre les étapes suivantes :
1- A partir du CD fourni avec le baladeur dans le fichier « installation Firmware » copiez le fichier *.RKW (extension .RKW).

2- Collez ce fichier *.RKW dans le baladeur (dans la partie contenant la plus grande capacité).

3- Aller dans le menu « Réglage » avec les touches ﬂfﬁou =ﬂ=/ I] sélectionnez « Systéme » et valider avec la touche « Menu ».
4- Sélectionnez « Firmware Upgrade » et valider avec la touche « Menu ».

5- Sélectionnez « YES » avec la touche « Menu » et la mise a jour se fait automatiquement.

19
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Mode enregistrement
Aller au mode enregistrement

* Depuis le menu principal, appuyer sur ﬂf $ou =ﬂ=/ I] pour sélectionner 'icbne indiquée sur la capture d’écran suivante
(Enregistrement):

« Appuyer sur « Menu » pour entrer dans le mode d’enregistrement.

Enregistrement

1. Dans l'interface d’enregistrement, I'écran affiche « prét a enregistrer», puis appuyer sur le bouton Play/pause pour
commencer I'enregistrement

2. Pendant I'enregistrement, appuyer le bouton Play/pause pour faire une pause, appuyer sur Play/pause a nouveau pour
reprendre I'enregistrement

3. Appuyer sur le bouton « Menu » pour sauvegarder I'enregistrement, le message « Mémoriser » s’affiche sur I'écran.
4. Maintenir enfoncée la touche « Menu » pour revenir au menu principal

Lire les enregistrements

1. Aller au mode musique, appuyer sur la touche « Menu » pour y accéder.

2. Depuis le sous-menu Utiliser =ﬂ=/ I] et la touche « Menu »pour sélectionner « VOICE »
3. Appuyer « Menu » pour y accéder et choisir le fichier a lire.

4. Appuyer « Menu » pour retourner au répertoire-pére.

5. Maintenir enfoncée la touche « Menu » pour revenir au menu principal.

20
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Mode E-Book

Aller au mode E-book
Note : seul le format TXT est pris en charge par ce produit.

* Depuis le menu principal, appuyer sur ﬁf¥ou 'JI}:'/ I] pour sélectionner 'icbne indiquée sur la capture d’écran
suivante(E-book) :

« Appuyer sur « Menu » pour entrer dans le mode E-book.

Lire un fichier de texte
» Utiliser Volume “-” ou Volume “+” pour sélectionner le fichier de texte désiré
« Appuyer sur « Menu » pour commencer la lecture

. Utiliserﬂf % pour passer a la page précédente/suivante
- Utiliser Volume “-” ou Volume “+” pour passer a la ligne précédente/suivante
» Maintenir enfoncée « Menu » pour Revenir au menu principal
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Mode Navigation

Aller au mode Navigation

Depuis le menu principal, appuyer sur ﬁfzgou =ﬂ=/ I] pour sélectionner I'icone Explorer

Appuyer sur « Menu » pour entrer dans le mode Explorer

Utilisez Volume “=” ou Volume “+” pour sélectionner le dossier (ou le fichier ) désiré.

Appuyer sur « Menu » pour y accéder (ou appuyer sur « Play/pause » pour lancer la lecture du fichier).

Appuyer sur la touche « Menu » pour revenir au répertoire pere, maintenez la touche enfoncée pour revenir au menu
Principal.

abhwh=
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Mode Vidéo

Aller au mode vidéo

Note : pour convertir les vidéos, on vous recommande I'utilisation du logiciel D-JIX MEDIA (fourni avec ce produit).
Note : Le(s) fichier(s) vidéo (ou audio) synchronisés avec D-JIX MEDIA se trouvent dans le répertoire « MVIDEO »
(ou « AUDIO ») a la racine de la mémoire interne

* Depuis le menu principal, appuyer sur ﬂ’rﬁou =ﬂ=/ I] pour sélectionner 'icone indiquée sur la capture d’écran suivante

« Appuyer sur la touche «Menu » pour entrer dans le mode vidéo.

« Utiliser Volume “-” ou Volume “+” pour sélectionner le dossier contenant les vidéo ou le fichier vidéo désiré
» Appuyer briévement sur la touche « Menu » pour entrer dans un sous-dossier ou pour choisir la vidéo.

[ —]

« Appuyer sur la touche A pour commencer la lecture (ou pour mettre en pause ou reprendre la lecture).
Ajuster le volume

» Appuyer briévement et successivement sur Volume “-~” ou Volume “+” pour diminuer ou augmenter le son.
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AVI Converter

Conversion des vidéos :

Note : il est recommandé de convertir les fichiers vidéo avec D - jix Média car il prend en charge plusieurs codecs.
- Installation

Pour la conversion des vidéos vous trouvez le logiciel AVIConverter dans le CD fourni. Il faut tout d’abord installer le logiciel pour

cela, double click sur le fichier « AVIConverter Smart Setup.exe » apres veuillez suivre les étapes suivantes :
1-

Fichier ouvert - Avertissement de sécurité

L'éditeur n'a pas pu étre vérifié. Youlez-vous vraiment exécuter -
ce logiciel ? ® AViConverter Smart (| Sefup E]|E|E|

Maom: &YIConverker Smart 1T Setup.exe
Editew: Editeur inconnu

Type : Application
Source : LS Smad\Thas Midivers fichiers

L Ep!:uyezsur
’ Ewecuter H Ainruler l xécuter

@ Ce fichier ne contient pas de signature numénique valide authentifiant

Welcome o lhe AVIConverler Smarl
Il Setup Wizard

“his wizard will gude vou through the installation of
AYICanvertr smart I,

It is recomrended thet wou dase all ather applications
before skarting Sekup. This wil maks it possible bo Lpdate
relevan: systen Fles without Favingta rebeat your
computer,

Click Mext to continue

son editeur, W'exécutez que les logiciels des editeurs approuves par
vouz, Comment zavoir quels logicicl: (o pous cadeuter ?

ppuyer sur
NEXT

HNext = Cancel
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ter Smart Il Setup

License Agreement

Plzase review the license terms befare instaling AYIConwerter Smart I,

Press Page Down to see the rest of the agreement.

Copyright Z006-Z007 Kewin Jian

® AVIConverter Smart Il Setup
This software is provided 'as-is', without any express or implied warranty, Inno event
will the authors be held liable For any darages arising From the use of this software,

Permission is granted to anvone ko use this software For any purpose, including

commercial applications, and to alter it and redistribute it freely, subjeck to the Fallawing
restrickions:

Completing the AVIConverter Smart
Il Setup Wizard

1. The arigin of this software must not be misrepresented; vou rmust not claim that wou
wrote the original software.

If ou accepk the terms of the agreement, click I Agree to continue. You must accepk the

AYTIConverter Smart 1T has been installed on your computer,
agreement to install AYIConverter Smart II.

Click Finish to close this wizard,
ppuer sur

| Agree

< Back “ I Agree I [ Cancel ]

Run AVIConverter Smart 1T

@ AVIConverter Smart Il Setup

Choose Install Location

Choose the folder in which ta install AYIConwverter Smart 11,

Setup will install AWIConwverter Smart IT in the Following Folder. Toinstallin a different Folder,
click Browse and select another Folder. Click Install ko stark the installation.

ppuyer sur
Finish

Finish J I Cancel l

Drestination Folder

Erowse. ..

Space required: 37.0ME
Space available: 1.2GE

F\ppuyer sur
|Insta||

< Back ” Install I [ Cancel ]
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- Utilisation

Apres l'installation, le logiciel va se lancer automatiquement aprés avoir appuyé sur « Finish », la fenétre principale apparaitra
comme indiquer ci-dessous :

Source File i'l'a.rgrlat File Path iTa.'rget File Ialeil"rug;ressiﬂtatus Enesnlutiun IE

[ Convert How ]

26




(»H b &l ;00 300

Aprés avoir eu cette fenétre veuillez suivre les étapes suivantes pour I'utilisation du logiciel :

1- Appuyer sur « Add », la fenétre « Conversion Setting »

apparaitra
= P %~ 2-Choisir la source de fichier en appuyant sur «Source file »
puis sélectionner le fichier a convertir
me_i Help
_ = Loak. ir: |E:| Media Q @ 2| .
Zource File: | |=|
= OL YRS, wmor
Target File Path:| |=|
Targat File Fame: | | |
Zetting: Quality: High l hspect Batio: E
OSCOPE Begin from: EEh EE m  Time Duration: EE hIEHm
@ L) [0
Save Close :
File name: | OLYMPUS. wmr | Open
Sélectionnez la résolution 220x176, celle-ci Fis b PITT N _* i Concel
correspond a la taille de I’écran de votre : - avi;* rm; ¥, Tnvb ¥, mpg;*. mpeg;* || | Canmeel |
lecteur.
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3- Aprés avoir sélectionné le fichier a convertir, choisissez la
destination du fichier en cliquant sur « Target File Path », puis
appuyer sur OK :

ERSAFROJECT (H:)
HAD doc
D Documentz and Settings
ﬁ Mail

ﬁfﬂ Mencoder

I {ﬁ MPEG—4

ﬁfﬂ Mplayer

{ﬁ HSIS —
ﬁ Per=zonal
- Porache
{3 Real
{ﬁ RE263H

I - temp El
@i | DJs2

L) Caea

|

4- 3 partir de cette fenétre vous pouvez modifier le nom du
fichier converti dans la zone « Target File Name ».

- Choisir la qualité « Haute, Normale ou Basse » ainsi que la
taille d’écran « Plein, 16/9 ou 4/3 » dans la zone « Setting ».

- Dans la zone « Scope », vous pouvez convertir juste dans
un morceau d’un fichier en choisissant le début et la fin du

morceau.

= TV e S0 Je g RE
Resolution: | 220X 176 & Help
Source File |E:"ll'|'ledia"lDL‘1.'I'|'IPUS.wmv |_|

I Target File Path: |]'[:l'l I—l

Targat File Hame: m |

Setting: Buality: High | hspect Ratio:

I [0 Seope Begin from: EEI'L EE m Lime Duration: EE hm
Save Clase
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5- Aprés avoir modifié tous les paramétres, appuyer sur « Save » pour sauvegarder les modifications. Une fenétre apparaitra avec
le fichier a convertir, dans cette derniére appuyer sur « convert Now » pour commencer la conversion.

= LAy e eize 5 seap (DT Iillzllglé
Source File Target File Path Target File Hame Progress Status Resolution E’;j
E: '\ MediatOLTNPUS. wmer Hit OLYNETUS. avi Eeady | 220%178 E
E:'\Media' TEOL. awi H:t TEO4. avi Eeady 220X17T6 H
@] ‘Jc,:']
Add | L Del _l '.. Convert How J '. Stop J '.. Close

6- a la fin de la conversion, copier le fichier que vous avez convertit du dossier de destination choisi précédemment et coller le dans
votre baladeur pour que vous puissiez le visionner.
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DJIX MEDIA

D-Jix Media est un logiciel qui vous permet de télécharger gratuitement du contenu multimédia (« podcasts ») depuis Internet sur
votre baladeur D-Jix. D-Jix Media vous permet aussi de gérer les fichiers médias de votre ordinateur, votre musique et vos vidéos
et de les transférer sur votre baladeur.

Les vidéos peuvent étre converties en fichier audio en utilisant le logiciel DJIX MEDIA.

Note :
Aprés l'installation de DJIX MEDIA, il est nécessaire de lire la notice d’utilisation disponible dans le menu d’aide = contenu l'aide.

D-Jix Media 4 i=1[E3

Fichier Edition Affichage Podcast Musiqgue Vidéos Photos  Outils  Aide
Web Radios @ Podcasts Mes podcasts ' Ma musique D Mes vidéos D Mes photos
8 -, _a Libre: 9347 1M, ®
L IR N i & e DIJIXx'e
|
Podcasts = Titre ou mots-clés: | Lang T¥[
a R
\h Al i Dake Type Classification  Langue  #*
WY ArE ¥
-@\ Elogs All MENY BRAIMIAC PODCASTS - SERIES 2 OF JOM TICK,.. Vendredi 7 Mars 2003 4 21:00 Widéo Anglais
-@\ Business
\1\ Cinéma et Télévision AlloCing : Bandes-annonces Cinéma Mercredi 24 Septembre 2008 & 02:00  Vidéo Frangais
\?‘ Culture
-@\ Emissions radio Wc‘anal Plus - Le Zapping Lundi 21 Awril 2008 & 01:00 Widéo Frangais
-@\ Forrmation
%% Humaeur Channel Frederator - Watch Funny Cartoons Online Lundi 21 Awril 2008 4 15:12 Widéo Anglais
-@\ International
WY Internet Corme AU Cinema @ Le Flash Mardi 22 Avwril 2008 4 00:00 Widéo
-@\ Jeux Widéos
.@\ s Comme Au Cinema : Toutes les Bandes-Annonces Mercredi 10 Septembre 2008 & 00:00  Vidéo .
\?‘ Loisirs LT I
\a HemERs G SRS Explicit-TV : trash-tv, insolite et télé-réalité Vendredi 28 Mars 2008 & 17:29 Audio Frangais
-@\ Musigue % = 5
-@\ Science Lundi 17 Dvécembre 2007 & 10:00 Vidéo Anglais
2% Sport
::?\ TZchnologie Dimanche 21 Mai 2006 & 14:00 Anglais
S Wie Prati
"a sl Jeudi 27 Décembre 2007 & 20:08 Widéo Anglais
W Voyage
? Greys Anatomy Official podcast [Errewr] Vendredi 23 Movembre 2007 & 09:00
Q’m Le Monde.fr : Le Podcast du Télézapping Lundi 21 Awril 2008 & 00:00 Vidéo Frangais
BT v
7t P S R S, PR S S QoY P [
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Installation du logiciel D-JIX Media
Installation automatique depuis le baladeur D-JIX:

1. Branchez votre baladeur D-JIX sur un port USB de votre ordinateur.
2. Cliquez sur I'action « D-JIX Media »
L’installation du logiciel se lance, suivez les étapes.

Installation manuelle depuis le baladeur D-JIX

1. Branchez votre baladeur D-JIX sur un port USB de votre ordinateur.
2. Dans le « poste de travail » Windows, ouvrez le lecteur correspondant a votre baladeur:
1. Double-cliquez sur le fichier d’installation: djixmedia.msi ou setup.exe

Installation depuis le CD

1. Insérez le CD-Rom fourni avec votre baladeur.
2. Ll'installation du logiciel se lance, suivez les étapes.

Enregistrement du logiciel

L’enregistrement gratuit vous permet de valider votre licence et de recevoir des mises a jour automatiques du logiciel. Vérifiez votre
adresse de courrier électronique (email) et cliquez sur le bouton « OK ».
Vous recevrez votre code d'activation a 4 caracteres (chiffres ou lettres) dans votre boite aux lettres électronique.

Note:

Si vous ne recevez pas lI'email, vérifiez dans la catégorie « courriers non désirés » (ou « Spam »).

Si au moment de linstallation vous n’avez pas de connexion Internet, ou pas d’adresse email, vous pouvez cliquer sur le bouton «
S’enregistrer plus tard ».
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Connecter le baladeur D-JIX

Vérifiez que votre baladeur D-JIX est branché a votre ordinateur par le cable USB.
Le lecteur est reconnu et I'espace mémoire disponible sur le baladeur apparait dans la barre d’outils.

Note :
Si votre appareil n'est pas reconnu automatiquement, référez-vous a la documentation pour la configuration manuelle. Cliquez sur
le menu déroulant Aide / contenu de I'aide, section Gestionnaire d’appareils.

Transférer un Podcast sur votre baladeur D-JIX

Note: une connexion Internet est nécessaire pour utiliser les podcasts.

Dans l'onglet podcasts, cliquez sur une catégorie (ex : Actualités). Double-cliquez sur le podcast que vous avez choisi (colonne de
droite), il est alors automatiquement ajouté a votre liste de podcasts.

Cliquez sur I'icbne de synchronisation.
Le dernier épisode du podcast que vous avez choisi est en cours de transfert vers votre baladeur.
Ejecter votre appareil par « D-JIX Media — YUNO300 — Ejecter » et débranchez le baladeur de votre ordinateur

Le(s) fichier(s) vidéo se sont crées automatiquement dans le répertoire « MOVIE » a la racine de la mémoire interne
Le(s) fichier(s) audio se sont crées automatiquement dans le répertoire « AUDIO » a la racine de la mémoire interne

Note :

Pour de plus amples informations, consultez la documentation du logiciel D-JIX Media accessible par le menu déroulant Aide /
Contenu de l'aide.

Adobe Acrobat Reader ™ est nécessaire.
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Notice de dépannage et de maintenance

Probléeme

- Cause Action
(symptémes)
Présence d’un fichier
Allumage d’extension non supporté (par : i
impossible, exemple un .exe dans la Branchez le lecteur, et explorer son contenu, supprimer le fichier de cause
Ecran blanc racine) par le lecteur
Batterie déchargée Vérifier la charge de la batterie
Pas de fichiers | Si lecteur est équipé d’une Vérifier le Format de fichier (la méthode de formatage). FAT 32* est a
visibles interface SD respecter si la carte mémoire SD a plus de 2Go en taille mémoire.
Mémoire SD
non détectée, Mémoire corrompue ou
Lecteur non Mémoire interne non détecté | Formater la mémoire interne si nécessaire (FAT 32 et option formatage
détecté ou mémoire partiellement rapide sont recommandés)
détectée
Difficultés a Connexion USB Veérifier la connexion USB avec le PC
importer un
fichier Mémoire insuffisante Vérifier la mémoire restante (réglage>Systéme>a propos)
P'as de réponse Batterie insuffisante Recharger la batterie
d'un bouton
Pas de lecture Réglage du volume treés bas Régler un volume adapté
possible Connexion USB établie Déconnecter le cable de l'appareil
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Pas de
connexion au
PC

Utilisation de Windows 98

Installer le driver pour Windows 98, fourni avec le CD, puis rebrancher

Appareil non
détecté par
I'ordinateur

le pilote non mis a jour

Sur votre ordinateur (sous Windows ) Aller dans : le menu « démarrer
panneau de configuration, puis cliquer sur I'icone « systéme » , puis aller dans
'onglet « Matériel » , puis appuyer sur « gestionnaire de périphérique ».
repérer I'endroit Ia ou il y a un point d’interrogation en jaune, cliquer une
premiére fois pour avoir une liste détaillée, cliquer avec le bouton droit de la
souri, puis choisir « mettre a jour »

Arrét soudain blocage Réinitialiser I'appareil en utilisant le bouton « Reset » (bouton 11).
pendant la

lecture Batterie épuisée Recharger la batterie

Impossible L'ordinateur ne dispose pas

d'encoder des
fichiers vidéo

des
codecs requis

Installer les codecs récents afin de pouvoir convertir les vidéos aux formats
favorables

Impossible de Un fichier de systéme a été
connecter votre > Sy o Créer un nouveau fichier vide, et le renommer YUNO300.conf.
g endommagé ou supprimé par . o . .
appareil via . Déplacer ce fichier a la racine de la mémoire interne
: - I'utilisateur
D-Jix Média
Impossible de
lire un fichier Fichier DRM YUNO300 ne prend pas en charge les fichiers DRM.
audio
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SAV et garantie

Assistance téléphonique

En cas de probléemes, vous pouvez appeler le support technique D-JIX au :

Société D-JIX
WWww.djir.fr
Tel : 01 48 63 59 25

Champ d’application de la garantie :

La garantie fournisseur D-Jix est valable pour un usage normal du produit tel qu’il est défini dans le cadre de la notice d’utilisation.
Sont exclues de cette garantie, les détériorations dues a une cause étrangére a l'appareil.

En particulier, la garantie ne s’applique pas si 'appareil a été endommagé a la suite d’'un choc ou d’une chute, d’'une fausse
manceuvre, d’un branchement non conforme aux instructions mentionnés dans la notice, de I'effet de foudre, de surtension secteur,
d’'une protection insuffisante contre la chaleur, I'humidité ou le gel. La garantie s’étend uniquement a la France Métropolitaine.

En tout état de cause, la garantie Iégale pour vices cachés s’appliquera conformément aux articles 1641 et suivants du Code Civil.
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